Struttura: alluminio a gravita, pressofuso
ed estruso

Diffusore: in vetro soffiato, vetro a lastra.
A richiesta globo in PMMA e diffusori in PC

Lampada: incandescenza, compatte inte-

grate e a scarica

Viteria: inox

Cablaggio: portalampade porcellana E27,
fili in teflon, morsettiera in nylon.

A richiesta accessori per lampade a scarica

Trattamento: anticorrosivo, elettroforesi
catodica

Verniciatura: polveri poliesteri
Applicazione: a muro con piastra di fis-

saggio, a soffitto, a palo singola e gruppi

Design: Sergio Sartoni

NN

Structure: grovity diecast aluminium,

diecast and extruded aluminium
Diffuser: blown glass or panel glass.
PMMA globe ang PC panels available
Bulb: incandescent, integrated
compact, discharge lamps

Fasteners: stainless steel

Wiring: E27 porcelain lampholder,
teflon covered wires, nylon terminal
block. Accessories for discharge
lamps available

Coating: anti-corrosion, cathodic
electrophoretic

Paint finish: polyester powder
Applications: wall-mounted with box
and fixing screws, ceiling-mounted,
single or multiple for posts

Struktur: Aluminium-Schwerkraftguss
und —druckguss, gepresstes Aluminium
Diffusor: geblasenes Glas oder
Glasscheigen. PMMA-Kugel und PC-
Scheiben verfigbar

Lampe: Glihlampen, kompakt
integriert, Metalldampflampen
Schrauben: Edelstahl

Verkabelung: Porzellan-Lampenfassung
E27, Teflonleitungen, Klemmleiste aus
Nylon. Metalldampflampenzubehsr
verfigbar

Behandlung: Korrosionsschutz, kathodi-
sche Elektrophorese

Lackierung: Polyesterpulver
Anwendung: Wandinstallation mit
Gehduse und Befestigungsschrauben,
Deckeninstallation, Mast-Einzelleuchte
oder -gruppen
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Structure: aluminium & gravité,
moulé sous pression et extrudé
Diffuseur: verre soufflé ou plaque.
Boule PMMA et plaque PC sur
demande

Ampoule: & incandescence, com-
pactes intégrées, lampes & décharge
Vis: inox

Céblage: doville porcelaine E27, fils
téflon, bornier nylon. Accessoires
pour lampes & czéchorge sur
demande

Traitement: anticorrosion, électro-
phorese cathodique

Peinture: poudres polyester
Application: murale avec boitier et
vis de fixation, pquonnier, lanterne
individuelle ou groupes pour fits

Estructura: aluminio por gravedad y

fundido a presién, extrusién de aluminio

Difusor: vidrio soplado o laminado.

Globo PMMA y PC laminado sobre

pedido

Bombilla: incandescencia, compac-

tas integradas, lémparas de
escarga

Tornilleria: inox

Cableado: portalémparas porcelana

E27, hilos con teflon, bornera en

nylon. Accesorios para lémparas de

descarga sobre pedido

Tratamiento: anticorrosivo, electro-

foresis catédica

Pintado: polvos poliésteres

Aplicacién: en pared, con cajay

tornillos de fijacién, plafén, farolas

solas o grupos para béculos
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lanterne grandi / big lonterns / die grossen Laternen / grandes / farolas grandes
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- SERIE GRUPPI LANTERNE GRANDI - BIG LANTERN GROUPS - GROSSE LATERNEN-GRUPPE - GAMME DES GRANDES A PLUSIEURS TETES - SERIES GRUPOS DE FAROLAS GRANDES

Tutti i gruppi possono essere adattati a pali aventi terminale di @ 55 mm.
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A richiesta diffusore in metacrilato nei colori: trasparente e opale.

con diffusore in metacrilato: IP44A (€ max.75W E27 Classe |
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Big lantern groups can be set on posts having a fixing Die Grosse Laternen-Gruppe kénnen fir alle Maste mit  Tous ces groupes peuvent s'adapter aux fits de g 55 mm. Todos los grupos pueden ser adaptados a baculos que

lantern housing of g 55 mm. einem Durchmesser von g 55 mm verwendet werden.  1P44 boules en méthacrylate disponibles. tengan una junta de g 55 mm.

P44 acrylic globes available. P44 Metaklyl-kugeln stehen zur Verfligung. Autres sources lumineuses disponibles uniquement avec  1P44 globos en metacrilado disponibles.

Other light sources available only with acrylic globe. Andere Lichtquellen stehen nur mit Diffusor aus Metakry! diffuseur en méthacrylate. Otras fuentes luminosas disponibles solamente con difusor
zur Verfugung. en metacrilado.
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- SERIE GRUPPI LANTERNE GRANDI - BIG LANTERN GROUPS - GROSSE LATERNEN

UPPE - GAMME DES GRANDES A PLUSIEURS TETES - SERIES GRUPOS DE FAROLAS GRANDES
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Big lantern groups can be set on posts having a fixing
lantern housing of @ 55 mm.

P44 acrylic globes available.

Other light sources available only with acrylic globe.
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Tutti i gruppi possono essere adattati a pali aventi terminale di @ 55 mm.
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A richiesta diffusore in metacrilato nei colori: trasparente e opale.

con diffusore in metacrilato: IP44 4\ (€ max.75W E27 Classe |

)
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Die Grosse Laternen-Gruppe kdnnen fiir alle Maste mit
einem Durchmesser von @ 55 mm verwendet werden.
P44 Metaklyl-kugeln stehen zur Verfligung.

Andere Lichtquellen stehen nur mit Diffusor aus Metakryl
zur Verfligung.
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Tous ces groupes peuvent s'adapter aux flits de g 55 mm.
IP44 boules en méthacrylate disponibles.

Autres sources lumineuses disponibles uniquement avec
diffuseur en méthacrylate.
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Todos los grupos pueden ser adaptados a baculos que
tengan una junta de g 55 mm.

P44 globos en metacrilado disponibles.

Otras fuentes luminosas disponibles solamente con
difusor en metacrilado.

3150

85




- SERIE GRUPPI LANTERNE GRANDI - BIG LANTERN GROUPS - GROSSE LATERNEN-GRUPPE - GAMME DES GRANDES A PLUSIEURS TETES - SERIES GRUPOS DE FAROLAS GRANDES

Gruppi da utilizzare esclusivamente con pali della serie Via Publica aventi terminale di @ 70 mm.
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A richiesta diffusore in metacrilato nei colori: trasparente e opale.
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Big lantern groups can be set on posts having a fixing
lantern housing of g 70 mm.

P44 acrylic globes available.

Other light sources available only with acrylic globe.
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Die Grosse Laternen-Gruppe kdnnen fiir alle Maste mit
einem Durchmesser von @ 70 mm verwendet werden.
P44 Metaklyl-kugeln stehen zur Verfligung.

Andere Lichtquellen stehen nur mit Diffusor aus Metakryl
zur Verfligung.
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Tous ces groupes peuvent s'adapter aux f(its de g 70 mm.

IP44 boules en méthacrylate disponibles.
Autres sources lumineuses disponibles uniquement avec
diffuseur en méthacrylate.
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Todos los grupos pueden ser adaptados a baculos que
tengan una junta de @ 70 mm.

P44 globos en metacrilado disponibles.

Otras fuentes luminosas disponibles solamente con
difusor en metacrilado.
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